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382827-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy artystycznych i kulturalnych obiektéw
budowlanych — Kultur/Kloster/Kyritz Los K017 Malerarbeiten

OJ S 106/2026 04/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Kyritz
E-mail: vergabe@kyritz.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Kultur/Kloster/Kyritz Los KO17 Malerarbeiten
Opis: Im historischen Klausurfligel sind umfangreiche Malerarbeiten an Wand-, Decken- und
Holzoberflachen auszufiihren. Das Gebaude umfasst insgesamt ca. 600 m2 Deckenflachen
sowie ca. 800 m2 Innenputzflachen. Schwerpunkt der Malinahme ist die malermafige
Uberarbeitung der vorhandenen historischen Oberflachen unter Beriicksichtigung
denkmalpflegerischer Anforderungen und unter Anwendung traditioneller
Handwerkstechniken. Bitte beachten Sie die Mindestanforderungen der Referenzen und
fachlichen Eignung (Qualifikation)!
Identyfikator procedury: 822e5e99-0643-46bc-8d26-84100e5209fc
Wewnetrzny identyfikator: 62-K017/2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45212300 Roboty budowlane w zakresie budowy artystycznych i
kulturalnych obiektéw budowlanych

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: 16866 Kyritz
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYSWYT2KESZY J# Fur den Vertrag
gelten ausschliel3lich unsere Bedingungen des Vergabeverfahrens. Andere Bedingungen (z.B.
beigefugte AGB des Bieters) werden nicht Vertragsinhalt, auch wenn wir ihnen nicht
ausdrucklich widersprechen. Bei Erklarungen in Textform ist keine eigenhandige Unterschrift
oder Signatur erforderlich. Bei pdf Dokumenten kdnnen Sie eine selbsterstellte Signatur
einsetzen (z.B. Adobe reader 0.a.). Es reicht, wenn Sie den Namen des Erklarenden nennen.
Hier ist darauf zu achten, dass bei natlrlichen Personen der natirliche Name (§ 12 BGB), bei
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juristischen Personen und Handelsgesellschaften der Firmenname (§ 17 HGB) genannt bzw.
zu erkennen sein muss. Dem Bieter wird dringend empfohlen, sich vor Abgabe des Angebotes
mit den ortlichen Bedingungen, dem Umfang der Arbeiten und den Details des Gebaudes
auch im Gebaudeinneren im Rahmen einer Besichtigung vertraut zu machen. In der
Baubeschreibung ist das komplette Vorhaben beschrieben. Diese Ausschreibung betrifft nur
das genannte Los. Eine freiwillige Registrierung auf dem Brandenburger Vergabemarktplatz
wird zur uneingeschrankten Teilnahme am Vergabeverfahren ausdricklich empfohlen,
insbesondere, um Informationsdefizite im Rahmen der spateren Bewerber- und
Bieterkommunikation zu vermeiden, welche im Falle einer fehlenden Registrierung zu Lasten
des Bewerbers bzw. Bieters gehen. Weitere Hinweise zur Teilnahme am elektronischen
Vergabeverfahren sind den Vergabeunterlagen in der Datei "Bieterinformation VMP Bbg" zu
entnehmen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Udziat w organizacji przestepczej: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Naduzycia: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr.
4 sowie Nr. 5 GWB
Korupcja: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 6
sowie Nr. 7 sowie Nr. 8 sowie Nr. 9 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkoéw: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Niewyptacalnos¢: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB
Aktywami zarzagdza likwidator: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
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Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des
Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemalf} nationaler Rechtsvorschriften: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes
nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: siehe
"Fakultative Ausschlussgrunde" § 124 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach §
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen des Ausschlussgrundes nach § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Kultur/Kloster/Kyritz Los KO17 Malerarbeiten
Opis: Die Wand- und Deckenflachen bestehen tberwiegend aus Lehmputzen, sowohl aus
dem Bestand als auch aus neu hergestellten Erganzungen. Der historische Lehmputz stammt
im Wesentlichen aus dem 18. und 19. Jahrhundert und weist Reste von Leimanstrichen an
Wand- und Deckenflachen auf. - Prifung und Vorbereitung der Untergrinde (Uberwiegend
Lehmputze) inkl. Reinigung, Festigung, ggf. behutsame Nachbearbeitung - Erhalt und
Integration vorhandener historischer Oberflachen - MalerméaRige Uberarbeitung der
Lehmputzflachen unter Berticksichtigung der Materialvertraglichkeit - Ausfihrung von
Anstrichsystemen auf Basis traditioneller Materialien Mengen: - ca. 600 m2 Deckenflachen (z.
T. Anstrich entfernen, z.T. Vorbereiten, z.T. Fehlstellen spachteln, Grundierung, reversibler
Grundanstrich, reversibler Anstrich) - ca. 900 m2 Innenputzflachen (z.T. Vorbereiten, z.T.
Reinigen, z.T. Fehlstellen spachteln, Grundierung, reversibler Grundanstrich, reversibler
Anstrich) - ca. 200 m2 Holzanstrich (z.T. Altanstrich entfernen, Vorbereitung, Olanstrich) - ca.
200 m2 Sichtmauerwerk Reinigen - ca. 25 m2 Sichtmauerwerk Verfugung ausbessern und
Kalklasur Zusatzlich umfasst die Malinahme den Anstrich séamtlicher Holzbauteile im
Innenraum, sofern diese nicht bereits durch den Tischler im Endanstrichzustand hergestellt
werden. Dies betrifft insbesondere die Innentlren (inkl. Zargen und Bekleidungen) und die
Treppenanlagen (Gelander, Handlaufe, ggf. Tritt- und Setzstufen) Bei der geplanten
Gesamtbaumalinahme handelt es sich um den Umbau des Klausurfligel des ehemaligen
Klosters (Bestandsgebaude) zum Museum. Zeitgleich wird daneben ein Neubau
(Veranstaltungsgebaude mit Verbindern) errichtet. Das Baugrundstuck liegt in Kyritz im
Denkmalbereich "Altstadt Kyritz" und dem Bodendenkmal "Altstadt Kyritz". Im historischen
Klausurfligel sind umfangreiche Malerarbeiten an Wand-, Decken- und Holzoberflachen
auszufihren. Das Gebaude umfasst insgesamt ca. 600 m2 Deckenflachen sowie ca. 800 m2
Innenputzflachen. Schwerpunkt der MalRnahme ist die malerméaRige Uberarbeitung der
vorhandenen historischen Oberflachen unter Berticksichtigung denkmalpflegerischer
Anforderungen und unter Anwendung traditioneller Handwerkstechniken.
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Wewnetrzny identyfikator: 62-K017/2026

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45212300 Roboty budowlane w zakresie budowy artystycznych i
kulturalnych obiektéw budowlanych

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: 16866 Kyritz
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 03/08/2026
Data zakonczenia trwania: 12/07/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Brandenburger Vergabegesetz
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Betriebshaftpflichtversicherung (Nachweis der Versicherung gem. den
geforderten Summen oder Eigenerklarung, dass diese nach Zuschlag mit den geforderten
Versicherungssummen abgeschlossen oder erhoht wird) (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Nachweis der Versicherung Uber folgende
Versicherungssummen min. 1 Mio. fur Sach- und sonstige Schaden im historischen Gebaude,
min. 3 Mio fur Personenschaden, 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr oder
Eigenerklarung, dass diese unmittelbar nach Zuschlag erhoht oder abgeschlossen wird.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: wenn zutreffend_5.4 ggf. Vereinbarung Mindestanforderungen
Nachunternehmer (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Eigenerklarung
zur Einhaltung des Brandenburger Vergabegesetzes flir Nachunternehmen, hier ist eine
Unterschrift des NU erforderlich. Die Textform gilt hier fur den Bieter.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: wenn zutreffend: 234 Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (VOB) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
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Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: wenn zutreffend: 235 Verzeichnis der Leistungen (VOB) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: wenn zutreffend: 236 Verpflichtungserkl. and. Untern. (VOB) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis Eintragung Handwerksrolle/IHK (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheingung Finanzamt (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: min. 2 abgeschlossene Referenzprojekte in den letzten 5 Jahren mit
Mindestanforderungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es sind mind. 2
Referenzprojekte aus den letzten 5 Jahren einzureichen, die in Art und Umfang mit der
Ausschreibungsleistung vergleichbar sind. Die Referenzen mussen folgende Anforderungen
abdecken: - fachgerechte Instandsetzung von historischen Lehmputzen und Lehmoberflachen
im Denkmalbereich und - Erfahrung im Umgang mit historischen Malereien und komplexen
Befundlagen (Sicherung, Konservierung und begleitende Dokumentation).

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Qualifikation Restaurator/Restaurierung (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXSO0YS5WYT2KESZY J/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YSWYT2KESZYJ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YS5WYT2KESZYJ
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

382827-2026 Page 5/8


https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5WYT2KESZYJ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5WYT2KESZYJ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5WYT2KESZYJ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5WYT2KESZYJ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5WYT2KESZYJ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y5WYT2KESZYJ

Opis gwarancji finansowej: Gewahrleistungsburgschaft in Hohe von 3% der
Abrechnungssumme einschl. Nachtrage (brutto)

Termin skfadania ofert: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 24 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: PQ zertifizierte Bieter: Prufen Sie, ob die im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Nachweise die geforderten Eignungsangaben und
Nachweise dieses Vergabeverfahrens abdecken. Soweit die im Praqualifikationsverzeichnis
fur den einschlagigen Leistungsbereich hinterlegten Nachweise inhaltlich unzureichend sind,
ist KEINE Nachforderung eines den Eignungsanforderungen genigenden Nachweises
zulassig (gem. §16a EU VOB/A).

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - 5.3 EU Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - wenn zutreffend_5.4
Vereinbarung zwischen Bieter/Auftragnehmer Nachunternehmer zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz - Mit dem Angebot ist
die Anlage "Sonderformular Russland Embargo", die in den Vergabeunterlagen enthalten ist,
einzureichen bzw. wird nachgefordert. - fir Bieter aus dem europaischem Ausland: A1-
Bescheinigung aus dem Heimatland, ggf. Bestatigung der Dienstleistungsanzeige(§ 8 EU
/EWR HwV) - Zwingende Voraussetzung: Sprachniveau C2 Deutsch nach dem Europaischen
Referenzrahmen (Kompetente Sprachanwendung)

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdwienia:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Zasady finansowe: Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB) in der aktuellen
Fassung, Brandenburger Vergabegesetz

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informacje o terminach odwofania: Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an
dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach
§ 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Genaue Angaben zu den Fristen fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabekammer leitet gemal § 160 Abs. 1 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Nach § 160 Abs. 3 GWB gilt: (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Kyritz

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Kyritz

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Kyritz
Numer rejestracyjny: 1:03397185225
Adres pocztowy: Marktplatz 1
Miejscowos¢: Kyritz
Kod pocztowy: 16866
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabe@kyritz.de
Telefon: +49 33971-85225
Faks: +49 3397185245
Adres strony internetowej: http://www.kyritz.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numer rejestracyjny: :03318661719
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefon: +49 3318661719
Faks: +49 3318661652
Adres strony internetowej: https://mwaek.brandenburg.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
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8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: da273022-f2a6-4c65-a105-23c3e894e5db - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/06/2026 17:21:55 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 382827-2026

Numer wydania Dz.U. S: 106/2026

Data publikacji: 04/06/2026
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